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Precisavamos mes1110 descan<;ar para estarn1os frescos 
e dispostos para a viagem do dia seguinte. 

O Capitáo Guazú-Áca dormiu no rancho de Joáosinho, 
numa rede atada pertinho da minha; comtudo esta vamos 
separados por um . . . tabique ( ! ) consistindo num couro 
de boi, pendurado a um caibro, do qual pendiam tambem 
diversos trapos e pannos velhos. 

J á, tinha-me deitado, espichando-tne na rede, e nao 
tive inais que fazer do que baixar o mosquiteiro e pegar 
no son1110. 

O que fiz, sen1 nenhum esforc;o. 

.. 

, 

•• 
' 

CAPITULO XXXVI 

A VOLTA. - PRIMEIRA ETAPA: DO " ·TU· 
YUYÚ" A "SANTO ANTONIO" DO NABr. 

LÉQUE. 

A CORDADOS muito cedo, todos juntos, Joáosinho, 
o Capitao Guazú-Ácá e os })ugres do Tuyuyú que 

deviam acompanhar-nos, e eu mesmo tomámos o mate, 
sentados em roda do fogo . 

Pouco depois, tratei de arrumar os meus trens, prepa­
rando e dispondo em orden1 tudo quanto devia levar com­
migo, e como carga destinada ao meu cavallo; deixando a 
pelle de on<;a e duas cabe<;as de cervos .aos cuidados de 
J oáosinho que os repartiría entre a sua gente. 

Durante estes quinze dias, elles se me havia · mos­
trado um excellente companheiro, servi<;al além do que se 
poderia acreditar de utn a natureza sem cultura, e até mesmo, 
um amigo devotado. 

Elle nlandou buscar o meu cavallo que chegou do 
campo bem descan<;ado e fresquinho. 

E, ainda mais, para si e os de sua gente que iam ser 
-- nossos companheiros de viagem, cavallos bem repousados. 

Antes que comec;.ámos o almo<;o chegaram os dois 
bugres da .Aldeia Grande, trazendo o cavallo pedido pelo 
Capitá:o-·Guazú-Áca. , 

todos juntos, logo alma<;ámos, e como o cos­
tume estabeleddo e que permanentemente, nas duas 

.. 
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Aldeias, o cardapio foi um churrasco, mandioca assada e 
espigas de milho f ervidas. 

Tomátnos en1 seguida um mate. 
Estávamos entáo todos promptos. 
Apertei a máo a todos os bugres que estavam pre­

sentes e que náo deviam acompanhar-nos, e tambem, dei 
um bom apertáo de máo a Jhivajháá, a indiana, a bugra, 
ao devotamento illimitado que nos teria seguido si tivesse 
ousado pedil-o a J oáosinho, que provaveln1ente nao lh'o 
teria negado. 

E, montando a _ ca vallo, abandonámos a Aldeia do 
Tuyuyú e seus 1noradores que, todos, mulheres e crian<;as, 
deante dos ranchos nos olharam partir. 

Antes de desapparecer atrás do mattosinho dei um 
ultimo olhar a essa gente, dando-lhes cotn a máo um sym­
pathico e derradeiro adeus. 

Adeus ao qual responderam por palavras e por gritos 
que tinham de certo a sua significa<;áo, mas -que nao pude 
comprehender. O Joáosinho traduziu-me como signifi­
cando: "Bóa viagem, boa sorte e felicidades". 

Andámos logo bem ligeiro. 
Pelo meio dia passavamos ao retiro Sao J oáo, e, pelas 

tres horas da tarde chegavamos a Santo Antonio do Na­
biléque. 

CAPITULO XXXVII 

SEGUNDA ETAPA: DE "SANTO-ANTONIO" 
DO NABILÉQUE AO "REBOJO-GRANDE". 

ESPERA V A-ME u1na surpresa á nossa chegada á fa­
zenda. 
Reencontrei-me com o meu joven1 amigo e compa­

nheiro de viagem de ida do Rebojo-Grande a Santo-Anto­
nio do Nabiléque que eu devia alcan<;ar sómente, na pri­
meira destas f azendas, á minha vol ta das aldeias, confor­
me havia sido combinado entre nós quinze dias antes de 
separar-nos. 

Dois dias, elle já estava lá aguardando a minha che-
gada. -

Decidimos logo que a nossa sabida seria na manha 
seguínte, sem falta e á primeira hora, para chegar, se fór 
possivel, até o Veado Gordo, neste mesmo dia. 

gue bella troteada ! Se tivesse podido realisar-se. 
O Capitáo Guazú-Acá, J oáosinho e os tres bugres 

gue tinham vindo co1nmigo da aldeia, deviam, como com-' 
binado, acompanhar-nos para servirem de praticos, na 

' travessia da ilha do N abiléque. 

' 

* .. * 
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Na manhá seguinte - 15 de Janeiro 19 ... - levan­
tados muito de madrugada e f eit.o os nossos preparativos, 
isto é, promptos nossos trens be1n arrumadinhos, apressa­
mos os bugres para a sabida. 

Foi pena perdida. Elles nao acabavam nunca, e pa­
recia que sentiam muito abandonar Santo Antonio mesmo 
pelos poucos días que ía durar a viagem de ida e volt.a. 

A dona da casa e as suas f ilhas, · sempre ama veis 
havian1 preparado, mui depressa um alm~ - adeantando 
tres horas a hora habitual dessa primeira refeic;áo - nao 
querendo deixar-nos partir em jejum, embora que, desde 
a primeira hora do dia nos haviam mandado servir urna 
excellente chicara de café que desde longos dias eu náo 
tinha provado e de que quasi tinha esquecido o· sabor. 

Os indios tinham de certo percebido os preparativos 
do almo<;o, fóra da hora do costume, e nao queriam per­
del-o, e ... naturalmente faziam tudo para atrasar a sahida 
que queríamos precipitar, ignorando o almo<;o com o qual 
as donas de casa queriam obsequiar-nos na nossa des­
pedida. 

, Comemos bastante ligeiro. Costume velho. 
Terminado o repasto, fizemos passar os nossos ca­

vallos do outro lado do rio, travessia que se realisa a nado; 
e todos os nossos trens, bagagens e arreios cartegados 
numa canoa, foram transportados para outra margem. 

Fomos logo, o meu companheiro e eu saudar e agra­
decer ás donas da f azenda, e depois de apertar as maos 
aos filhos da casa e conforme o costume, ter-lhes dado 
um abrac;o, embarcámos num "cachiveo" (41) e atraves-

, . 
samos o no. 

Os cavallos estavam lá, amarrados na beirada. 

( 41) V ocabulo einpregado em Matto-Grosso para designar 
as canoas cavádas em tronc~ de arvores. 
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Tivemos logo acabado de sellar e de arrumar na ga­
rupa a nossa leve bagagem. Os bugres levando della o 
mais volumoso e mais pesado. 

Montámos a cavallo. 
Os indios já estavam promptos e em sella. 
Puzemo-nos em marcha. 
Depois de haver percorrido mais ou inenos uns du­

zentos e poucos metros, parámos <liante de um grande 
corrixo muito fundo, ou antes de barrancos altos, mas 
parecendo ter pouca agua. 

Os indios queriam beiral-o para despontal-o ( 42) en1 
seguida. 

Naquelle momento perguntei ao meu jovem compa­
nheiro se elle queria seguir-me. Mostrei-lhe a direcc;áo 
onde se achava o Rebojo Grande, e propuz-lhe dirigirmo­
nos cortando ~m linha recta no run10 que eu acabava de 
indicar-lhe como devendo ser o caminho mais curto; mas 
devendo tan1bem neste ca~o, for<;ar e atravessar todos os 
obstaculos que iamos encontrar e que sem duvida se apre­
sentariam á nossa frente, comquanto naturalmente que nao 
fossem íntransponiveis ; isto para nao desviar da boa di­
recc;ao e tambem para nao perder-nos, ou inelhor para 
nao álongar o nosso camiriho a unica coisa que se podia 
temer. 

A minha proposta era das mais audaciosas e atrevidas 
e mesmo era realmente temeraria. 

No momento, eu nao a encarava assim nem a julga­
va tal. 

( 42) Este verbo é muito empregado em Matto-Grosso no 
sentido de contornar o dbstaculo, passar a sua ponta, a sua extre­
midade em logar de· atravessal-o. Ex. : despontar um corrego, 
urna cabeceira. Isto é, ir a passa.r a -sua extremidade ao seu 
come~o, contornando. 
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E.."'<posta e bem explicada aos bugres que conheciam 
perfeitamente toda ilha, elles nao quizeram acceital-a. 

J oáosinho e o Ca pitao Guazú-Ácá f alaram entre si, 
mas pareciam oppór-se á minha ideia. 

1-fostraram-nos n1il difficuldades. Propunham-nos 
ao contrario, urna direcc;ao na qual seria possivel andarmos 
livremente, sem nenhu~ empecilho. Queriam ir pousar 
em certo lugar delles conhecido. Para chegar ao Rebojo­
Grande, dessa n1aneira, teria..:se necessitado ainda, mais 
um día e meio. ,. 

Era ao nosso ver urna volta muito grande e quasi, 
de principio dar as costas ao nosso objectivo, e á nossa 
viagem de volta, urna durac;ao de dois dias e meio, pelo 
menos, quando pretendian1os realisal-a, em linha recta, 
em um dia e meio quando n1uito. 

Nao q uizemos, por nossa parte, entrar nas vistas dos 
bugres, e o meu companheiro, pendente fortemente para 
minha ideia, fez que me tornei, mais tenaz, e mais teimoso. 

Nao •havia podido convencer J oaosinho e decidil--0, 
elle ~ os seus companheiros, com o Capitao Guazú-Áca, a 
seguir-nos, no rumo que queriamos tomar e no qual insis­
tíamos em seguir. 

Sem bem perguntar-nos e sem procurar comprehen­
der quaes eram as razóes e os inotivos que tinham os 
bugres por nao quererem acompanhar-nos, meu compa­
nheiro e eu,. decidimo-nos, se1n mais insistir em pór o 
nosso projecto a execuc;ao e logo, lanc;ámos os nossos ani-
1naes no corrixo, ainda que os indios, vendo isso, se f oram 
em seguida na direcc;ao de sua escolha. 

Pela primeira vez os bugres nao quizeran1 obedecer­
me e nao quizeram acompanhar-nos. 

Como nós, elles insistiram .na sua teimosia sem querer . . . . 
annutr ao que parec1a ser a nossa exigencia. 

Que razóes tinham elles? 
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O corrixo foi atrav·essado ·sem grandes dif ficuldades. 
Era muito lodoso e cheio de plantas aquaticas. 
Comtudo, penosamente nossos cavallos vararam-no. 
Do outro lado, continuámos a seguir a direcc;áo que 

nos haviamos dado á sahida - rumo N-N-0, mais ou me­
nos 10 gráus depois de haver-mos marcado ao longe diver­
sos pontos notaveis. 

Olhando atrás de nós, vimos os indios beiran<lo o 
corrixo que corria de Leste a Oeste. 

Depois perdemol-os de vista. 
Durante muitas horas, atravessá1nos alternativatncnte. 

campos limpos, nos quaes apressavamos o trote, caranda·· 
zaes ralos e tambe111 alguns corrixos, pouco fundos. 

Observavamos escrupulosamente a direcc;áo marcada 
na sabida que seguíamos o melhor possivel, procurando ao 
longe algum ponto de reparo, para guiar-nos de modo mais 
certeiro. 

Fomos abrigados comtudo varias vezes e cn1 varios 
logares a contornar pequenos capóes de matto, nos quaes 
os · nossos cavallos nao podiam entrar e tan1bem pequenos 
capóes de carandais, muito apertados, nos quaes os bro­
tos ( 43) constituiam um obstaculo difficil de se vencer, 
por causa dos espinhos de que sao arn1ados os longos 
pecíolos das suas folhas, n1as logo, tornavan1os a retomar 
a boa via, o rumo certo ao julgar de nossa aprecia<;ao. 

·· Pelas tres horas, entrátnos num carandazal bastante 
es~sso. , 

' Frequentemente tinhamos a obrigac;áo de evitar, des­
viando-os espa<;os regulares onde a vegetac;áo er~ por 
demais densa, para voltar em seguida, em tanto como era 
possivel, na direcc;áo certa, na qual continuavamos nossa 
marcha em deante. 

{ 43) Filhote diz-se para designar os carandais novos peque­
nos cuja altura nao passa de metro e meio aproximadamente. 
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N estes momentos, sentía nascer em mim, u1n arre­
pendimento tardio que procurava tomar o logar do tena~ 
optimismo que me animava na sahida, quando convidei 
meu companheiro a seguir-me no itinerario que lhe pr?­
puzera. 

Um vento fotte se havia levantado e o tempo nos 
ameac;ava de urna tempestade. 

Eram agora mais de 4 horas da tarde e nao acabava­
mos de sahir desse carandazal que apparecia querer pro­
lonoar-se na nossa frente indefinidamente e que ás vezes, 

o . d e em certos logares os mais espessos e os ma1s aperta os, 
nos via1nos obrigados de abandonar nosso run10 até 30 a 
40 metros, quer á direita quer na esquerda para livrar-nos 
da espinhosa vegeta<;áo. 

O tempo continuava incerto. O ceu . estava coberto. 
Por causa desta circumstancia, a noite chegaria mais cedo 
e ficaria mais escura. 

Surprehender-nos-ia neste dedalo de ilhotes d~ mattos 
fechados e espinhosos ? 

Sentia de novo recahir em n1in1 todo o peso de nú­
nha temeridade e de minha teimosia <liante das consequen­
cias que as difficuldades an1ontoaram sob os nossos pas­
sos, no mesmo tempo que atrasavan1 a nossa marcha. 

Sentía tambem a pesada responsabilidade que me in­
cumbía, porque era eu que, em primeiro lugar havia pro­
curado levar o meu amigo por esta rota duvidosa e arris­
cada, onde os perigos, podiam tornar-se muito grandes e 
tomar mesmo urna gravidade tragica. 

E, eu estava, perguntando-me se nos haviamos man­
tido sempre, apesar de todas as precau<;óes tomadas, ape­
sar de nossa constante attenc;ao, na linha recta, prosse­
guindo na, clirec<;áo que nos dán1os co1no base? 

Quem sabe, dizia-me, se nao nos ternos desviado para 
um lado, ou para outro? 

.. 

\ 

, 
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Até ' o ponto onde nos achavamós, naG ~ haviamos re­
conhecido nenhum logar que tivessemos cruzado na ida. 

Isto contribuía a accrescentar as minhas duvidas quan­
to á rectidáo do rumo seguido até neste momento. 

De todos estes pensamentos e de todas. minhas refle­
xóes intimas, n~o dizia nada ao 1neu companheiro, nao 
querendo desacoroc;oal-o, nem fazel-o arrepender-se, talvez, 
prematuramente, de haver-me escutado, de haver acre­
ditado em mim, de haver-me seguido e de haver manifesta­
do, de subito, um enthusia~mo tao grand~ a favor da minha 
audaciosa e arriscada proposi<;áo, como a.o meu projecto 
táo cheio de difficuldades. 

Ao contrario, esfor<;ava-me em mantel-o na crenc;a 
que nos haviamos sempre conservado na boa direcc;áo e 
que de certo nao tardariamos a encontrar algumas trac;as 
de nossa batida da ida. 

Pelas seis horas da tarde, 'o carandazal comec;ou a 
tomar-se mais ralo, podiamos andar num trote mais 
alongado. 

Avánc;ámos assim alguns kilometros mais. 
Entrementes estavan1os encarando a eventualidade de 

estarmos obrígados a parar e pousar no mesmo logar, onde 
a noite completa nos surprehendia, em pleno carandazal 
talvez ! 

E, o peor sem urna gotta de agua ! 
' ' 

·Nada ·bavian1os comido nem bebido. o dia inteiro desde 
o almoc;o antes da sahida, almo<;o que para nós havja,. sido 
adiantado quasi tres horas da sua hora habitual. 

Nossa marcha havia-se ef fectuado até esta hora tar­
día, sem parada alguma, sem descanc;o, gra<;as a sorte que 
tínhamos de possuiar cavallos bons !t que de. mais acha­
vam-se muito repousados e bem dispostos. 
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Sentindo talvez e reconhecendo que regressavam á 
"querencia" ( 44). · 

Mais do que a fome, a sede nos assedia, e fazia-se 
ardentemente sentir. 

A noite aproximava-se rapidamente. Continuamos ao 
trote nun1 carandazal tao ralo que se teria podido chantar 
campo. 

Estavamos pensando - e era lá, o nosso commum 
modo de ver - chegar ao corrixo do Veado Gordo . 

Mas. . . quem sabe?. . . Tal vez delle estivéssetnos 
. 1 . d ? mu1to onge .a1n a .... 

Apesar da noite totalmente cabida que nos envolvia 
nas suas trevas, apressavamos sempre mais os nossos ca­
vallos na esperan<;a de achar agua. 

Felizmente que as nossas cavalgaduras eram solidas 
e mui descanc;adas e podiamos· forcejal-as. . 

A noife tinha-se tornado muito escura. , J á o dis'se­
mos, o ceu era muito anuveado. 

Enfim . .. ! 
N essa medonha escuridáo, na qual a acuidade da 

vísta de nos sos cavallos suppria a imperf eic;áo e f raque~a 
da nossa, percebemos, assim mesmo, em nossa frente, 
quando já estavamos muito pertinho, um espac;o bastante 
exte!lso, alvejante que fazia contraste vivo com os arre­
dores muito pretos em que nada se percebia. 

Náo era de certo urna miragem, urna illusáo, um en­
gano da nossa vista. 

E.Ji-a agua, sem nenhuma duvida. 
Com effeito, era urna pequena laguna que se havia 

formada numa depressáo, em consequencia das ultimas 
ch uvas. 

' 
( 44) · Palavra usada nos paizes da America espanhola para 

designar o logar onde os animaies domesticos Joram criados, ou ~ 
onde elles por niuito ttemPQ se hao costumado. " . 

, 
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Ella reflectía, na escuridao profunda que nos envol­
vía, certos raios que o sol nella havia armazenado, raios 
que davam á sua superficie a cor alvacenta que nos per­
mittiu descobril-a. 

Aproximámo-nos para verificar e reconhecer o ter­
reno que era muito molle e apaulado nas suas beiras. 

A agua nao podia apanhar-se a nao ser a dois ou 
tres metros, mais a dentro, por causa da sua fraca pro­
fundidade que era quasi nulla. 

Logo apeámos e fomos buscar agua para apaziguar 
os ardores da nossa, sede e refrescar a nossa garganta ~es­
seccada pelo forte calor do dia e mais ainda pelo vento 
que lhe succedeu. 

Em seguida, desencilhamos os nossos cavallos que 
!' • ~; ~ levamos á lagoasinha. 
' · .(.~~f/J.l·:· · / Os coitados precisava1n tanto como nós dessa agua 

t, · , ' ;. ~:-:i_resquinha procurada com tanta sof reguidao. 
1¡ ~~ Depois, puzemol-os na soga ( 45), atando-os mui 

pertinho do logar onde iamos armar as nossas redes. 
Y·~;-7~~ · Para is so, f oi preciso aproximar-nos mais um pouco 

·· , do carandazal que avan<;ava na pequena laguna. 
Náo f oi possivel fazer f ogo. Tu do esta va molhado. 
Havia chovido talvez e provavelmente abundantemen­

te algumas horas antes de termos chegado. 
E, ainda mais, nessa escuridao que tudo encobria te­

ria sido muito difficil descob.rir e achat lenha. 
Do outro lado da laguna, limitada pelo carandazal e 

em frente ao logar onde estavamos e onde haviamos atado 
os nossos cavallos urna linha muito e~cura se estendia 
adeante e á nossa direita um pouco mais ou menos paral­
lelamente ao carandazal, deixando entre ella e este ultimo, 

" . 
( 45) Soga: corda grossa. 

( 
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. . 
um campo estreito de uns sessenta metros, como pudemos 
averigual-o pela manhá. 

. A linha mais escura era um capáo; cujo címo das 
suas copadas frondescentes, se perf ilava no ceu, com utn 
tom apenas um pouco mais claro. 

Depois de termos comido um pouco da matula que 
a dona da fazenda de "Santo Antonio" havia especialmen- ' 
te preparado para' nós e de que nos havia provido repar­
tindo:-a em cada um dos nossos respectivos sapicuás, dei-
tamo-nos. . 

Era perto -pe onzé horas, da noite. · · 
Esta jornada de cavallo de mai's de 15 horas, sem 

parada alguma sem descan<;o algun1, durante a qual, nas 
partes melhores do campo, havia1n0s for<;ado a marcha de 
nossas cavalgaduras, havia comtudo fortemente provado 
a nossa resistencia e tambem a de nossos animaes ; mas 
nao tinha diminuido em nada o potenCial da nossa . 
energ1a. 

* * * 
Pela manhá ou melhor pela alta madrugada, talvez 

pelas duas horas, um de nossos cavallos se poz a relin­
char, e ou~imos logo como um curto galope quanto o 
comprimento da soga que os atava podia permittil-o. 

Levantámo-nos de subito e carabina na mao estive· 
mos aguardando, pron1ptos para qualquer emergencia ou 
acont'ecimento. · 

Urna on<;a, sem duvida nenhuma, tinha-se aproxima­
do e havia assustado os nossos cavallos. 

Fomos perto delles. Estavam na extremidade da sua 
soga de toda esticada, e a mais ou menos uns trinta metros 
das nossas redes. Elles tremiam de susto e de ~medo. 
Acarinhamol-os, falando-~es e ficamos lesperando um 
momento perto delles. 
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Nao ouvindo mais ruido· nenhun1, voltamos ás nossas 
'redes, onde antes de deitar-nos o meu companheiro despe­
j ou ao ar um tiro da sua carabina. ' . 

Tinhamos tido bastante sorte ! 
Os cavallos haviam sido solidamente atados, e as 

cordas haviam resistido ao puxáo. 
Era para nós urna grande f elicidade, senáo, ficava­

, ' mos a pe. . 
E, nos achavan1os na necessidade de continuar a via­

gt:;n1 f'¡pedibus cum j ambis ", e com os arreios dos nossos 
cavallos nas costas, até a fazenda do "Rebojo-Grande", 
talvez ainda muito distante. 

A partir desse momento, reflectindo, a. alerta nos f ei 
comprehender, em que penosa situac;ao teriamos podido 
achar-nos se os nossos cavallos houvessem escapado, e 
tambero no perigo que a pé, podía fazer-nos correr urna 
on<;a f aminta nesta noite táo escura . 

· Nao pudemos mais pegar no somno. E, muito antes 
de que os claroes do alvorecer appar.ecessem, encilhatn'os 
. nossos cavallos e mettemo-nos em marcha. 

A noite, comtudo, pouco a pouco se esclarecía e j á no 
oriente os indi~ios da aurora nascente se manifestava e 
augmentava a claridade. 

Andavamos devagar e a passos. O chao era molle. 
Os cavaUos atolavam-se levemente. 

Depois de haver seguido durante dtizentos a tresen­
tos tnetros nossa direc<;áo primitiva, pensamos reconhecer 
. . . . , . 
e rever u1na. pa1zage1n Ja vista. 

Examinando attentivamente o chao, numa queimada 
antiga um pouco anterior á nossa primeira passagem, re­
paramos os rastos muito numerosos de pfaadas de cavallos, 
um pouco desmanchados pelas grossas ch uvas que haviam 
cabido depois e tambem outros tantos· rastos e pisadas de 
bois. 
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Nao havia mais que duvidar. Para nós, tinhamos, 
com certeza, cahido na batida da nossa ida e deviamos 
estar muito perto do corrixo do "V eado-Gordo ". 

Effectivamente continuando sempre, nossa marcha 
para <liante, porém seguindo agora os rastos impressos no 
chao, chegámos depois de um percurso de 700 a 800 ine­
tros, na 1nargen1 do grande corrixo, antes da sahida do 
sol. 

Nosso pouso havia sido apenas a un1 kilo1netro do 
ponto onde deviamos effectuar a travessia do corrixo. 

Logo apeámos e reencilhámos os nossos cavallos dis­
pondo tudo quanto queriamos evitar que se molhe, ben1 
encima da sella; e despindo-nos, f izen1os un1 l?acotinho de 
nossa roupa que cada um manteve na sua cabe<;a, e subin­
do a cavallo, lanc;ámos os hossos anitnaes no corrixo que 
foi prestemente atravessado. 

E, sem modificar o nosso traje, percorremos assitn, a 
cavallo, a distancia que nos separava do outro bra<;o do 
corrixo ( 1500 metros mais ou menos). Como o primeiro 
o atravessámos da mesma maneira e sem entrave nenhum 
apesar dos numerosos camalotes e outras plantas aquaticas 
que cobriram em parte a superficie das suas aguas; mas 
que haviam sido rompidas na occa~iao da nossa primeira 

' passagem. 
Logo,. na 1nargen1 opposta, apeámos, e vestimo-nos. 
Depois de. haver conveniente1nente e de novo reenci;­

lhado os nossos animaes, iamos poder terminar o trajecto '"~~. 
que nos restava para chegar á fazenda do "Rebojo- · 
Grande''. 

Tinhamos exa1ninado cuidadosamente as beiradas do 
corrbco no seu bra<;o principal, suppondo que os indios 
tivessem podido por extraordinario, adiantar-se-nos. Mas 
nao vimos nenhum signal, nenhum rasto, '<> que nos con-

. ' 
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venceu que elles ficavam ainda atrás de nós, salvo se, por 
acaso, tivessen1 varado o corrbco mais acima. 

O que af inal era pouco provavel. 
Faltava-nos vencer um pouco mais de 9 kilometros., 

(exactamente 9 k. 800) para alcanc;ar o " Rebojo Gran­
de"; 1nas o can1po, en1 n1ais da metade dessa distancia, 
estava alagado, como na ida, e a outra metade, muito 
amollecida e em partes apaulada. 

Foi preciso andar a passo, aproveitando apenas para 
un1 trotesinho as partes n1ais firme s. 

Emfim, pelas 10 'horas - nesse 16 de Janeiro 19 ... 
- apresentavamo··nos, baten do á porte ira da f azenda. 

O dono seu Benevides, veio cotn o seu filho Maneco, 
receber-nos, e toda a familia que era muito numerosa . , ' 
veto a porta e á frente do rancho para cu1nprin1entar-nos. 

Maneco desencilhou os cavallos e tomou cuidado 
~ delles. 

Elles pertenciam á fazenda. 
Estavamos atrazados de um meio dia - ou antes de 

algum·as horas són1ente, en1quanto á data fixada para a 
nossa chegada. 



CAPITULO XXXVIII 

R.EOR.ESSO A "CORUMBÁ". 

A pequena lancha a vapor a ' '. Floriano Pei:xoto" qu~ 
devia levar-nos a Corumbá estava já no porto aguar ... 

dando a nossa chegada. 
A tripulac;ao nao demorou em perceber a nossa pre­

senc;a e nao tardou em apparecer <liante da casa da fa­
zenda, distante apenas de uns 60 n1etros do porto; ou 
mais exactamente da barranca do rio que, constituía sósi­
nha o que se chamava. de porto. 

Este abrigava habitualmente a canoa da fazenda. 
O dono, "seu·" Benevides, nao quería deixar-nos par­

tir tao cedo. 
Elle desejava guardar-nos ainda alguns dias. 
Mas, se haviamos pressa de voltar a "Corumbá ", por 

outra parte tambem eu tinha grande interesse em esperar 
a chegada dos bugres que traziam as minhas pdncipaes · e 
mais in~eressantes bagagens. 

Naturalmente, seg4ndo os nossos calculos, e as nossas 
previsóes, elles deviam chegar muito depois de nós. 

Comtudo nao podiam tardar. 
Assim, <lavamos satisfacc;ao ao nosso amigo Bene­

vides. 
Explicamos-lhe o caso que se havia apresentado á 

nossa sahida de Santo Antonio do Nabiléque, e contado a 

\ 

, 
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dissidencia que se havia dado entre nós e os indios; dissi­
dencia que fez que uns se f oram por um lado e que outros 
ton1aram um rumo diverso. 

A direcc;áo que tomámos era sem duvida, a mais 
curta. 

"Seu" Benevides, bem conhecedor da ilha, exprimiu­
nos a sua admirac;áo e qua.si seu espanto ! 

Por haver ousado emprehender o trajecto que havia­
mos encarado e. . . seguido (perto de 120) kilom.) no 
qual elle mesmo nao teria querido arr,iscar-se. 

E, sentenciosamente, elle diz-nos: "Fóram 1nuito fe­
. lizes" ! 

Fazendo urna careta e saccudindo, ao mesmo tempo a 
cabec;a, subtendendo que is to, esta f a~anha, te ria podido 
acabar-se "muito feio" para nós ambos. -

Ha, segundo elle nos diz, muitas onc;as, ás quaes a 
ilha serve de refugio, e teria podido acontecer-nos qual­
quer desgrac;a e ainda mais, diz elle, p~diamos perder-nos! 

As nossas previsóes quanto ao tempo que necessita­
riam os indios para f azer a viagem, estavam longe de se­
rem exactas. 

Na sahida, julgavamos que lhes .seria necessario um 
,día, talvez um e meio de mais .. do tempo realmente indis­
pensavel para percorrer a distancia que separava ·"Santo 

· ·,,., Antonio", do "Rebojo Grande". 

' 
Baseavamo-nos no tempo ethpregado na ida. 

· Mas a calcular assim, enganavamo-nos. Porque a 
nossa jornada de 15 ·horas podia contar para duas e f oi 
grac;as a ella, se nao levámos um dia mais. 

, Entretanto, nao foi antes do segundo dia, após a nossa 
chegada, que os indios appareceram na porte ira da fa­
zenda. 
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Explicaram-nos as razóes da den1ora de sua viagem ; 
razoes bem futis; e ficaram assombrados quando soube­
ram que estavamos lá, há doís días cheios. 

Para recompensar o Capitáo Guazú-Ácá e o Capi­
táosinho e tambem para demonstrar-lhes a nossa amizade, 
convidamol-os a bordo para almoc;ar. Ordem havia sido 
dada ao cozinheiro para que preparasse urna gostosa, mas 
sobretudo, urna mui copiosa comida. 

Depois, tomando nas reservas de bordo herva-mate, 
assucar e varias latas de conservas - sardinhas - lhes 
~émos de presente com dois pequenos machadínhos, náé. 
tendo outras ferramentas para dar-lhes. 

Na casa de Benevides comprámos ainda alguns kilo- ·r 

grammas de mate para accrescer os de bordo que já lhes 
havia1nos dado. 

Aqui aproveitarei para notal-o, que já, em Santo 
Antonio do N abiléque, havia gratificado J oaosinho, para 
dar de presente as suas mulheres, com urna dezena de 
metros de algodáo e mais ou menos cinco a seis kilogr. 
de herva-mate, e mais ainda um metro de fumo. 

Todos ficaratn muito satisfeitos e demonstravam 
inuita alegria. 

• 
* * 

1'inhan1os passado e perdido mais tempo do que de­
sejáramos, . ·Para nao retardar-nos mais, e depois de haver 
feito transportar a bordo tudo quanto compunha o c<:>n­
j uncto de nossa bagagem, extendemo-nos reciprocamente 
em longos cumprim·entos e agradecimentos a ·Benevides e 
a toda sua familia. 

Apertámos as máos extendidas dos nossos amigos e 
para mostrar a todos urna maior affeic;ao demos-lhes o 
abra<;o á br~ileíra, o que muito apreciavam os bugres. 
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Separá.tno-nos de toda essa gente boa, gente que foi 
para nós durante quasi um mez, como amigos verdadeiros 

* • * 
Embarcámos logo acompanhados até o barranco por 

toda a . povoac;ao do Rebojo Grande e dos cinco Guay-, 
c;urus. 

Ao soltar das amarras o "Floriano Peixoto" lan<;ou 
nos ares o triple apito cujo ultimo pareceu alongar-se in­
definidamente. 

Era a saudac;áo ao porto e o nosso ultimo e affe­
ctuoso "Adeus!' aos habitantes do logar. 

A todo vapor, singra1nos, aguas a~ima para Corumbá. 
Duas horas mais tarde, f izemos alto e apórtámos no 

forte de "Coimbra", onde fomos cortezamente e amavel­
mente acolhidos pelo Capitáo Comrnandante da fortaleza 
que gentilmente nol-a fez visitar. · 

Foi só no dia seguinte e de tarde que ancourámos no 
porto de Corumbá. 

/ 
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